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4. Panstwa Czlonkowskie wyznaczajg krajowe punkty kontaktowe odpowiedzialne za wymiang informa-
¢ji na temat kodoéw bezpieczefistwa stempli wjazdowych i wyjazdowych uzywanych w przejciach granicz-
nych i informujg o tym pozostale Panstwa Czlonkowskie, Sekretariat Generalny Rady oraz Komisje.
Wspomniane punkty kontaktowe uzyskuja natychmiastowy dostep do informacji dotyczacych jednolitych
stempli wjazdowych i wyjazdowych stosowanych na granicy zewnetrznej danego Panistwa Czlonkowskiego,
a w szczegdlnosci do informacji na temat:

a) przejscia granicznego, do ktdrego przypisany jest dany stempel;
b) tozsamosci funkcjonariusza strazy granicznej, ktéremu przydzielony jest w danym czasie dany stempel;
¢) kodu bezpieczefistwa danego stempla w danym czasie.

Wszelkie zapytania dotyczace jednolitych stempli wjazdowych i wyjazdowych sa zglaszane za posrednic-
twem wspomnianych powyzej krajowych punktéw kontaktowych.

Krajowe punkty kontaktowe przekazuja niezwlocznie pozostalym punktom kontaktowym, Sekretariatowi
Generalnemu Rady oraz Komisji informacje na temat zmiany punktéw kontaktowych, a takze utraconych
i skradzionych stempli.

ZALACZNIK V

Czes¢ A
Procedury odmowy wjazdu na granicy

1. W przypadku odmowy wjazdu, wlasciwy funkcjonariusz strazy granicznej:

a) wypehia standardowy formularz odmowy wjazdu przedstawiony w Czg$ci B. Dany obywatel pafistwa
trzeciego podpisuje formularz, po czym otrzymuje kopi¢ podpisanego formularza. W przypadku
odmowy podpisania przez obywatela pafistwa trzeciego, funkcjonariusz strazy granicznej wskazuje
fakt odmowy na formularzu w polu uwagi;

b) zamieszcza w paszporcie stempel wjazdowy, uniewazniony przekre$leniem na krzyz nieusuwalnym
czarnym tuszem, i zapisuje naprzeciw przekreslenia po prawej stronie, réwniez nieusuwalnym tuszem,
litergly odpowiadajacg/ce powodowi/powodom odmowy wjazdu, ktérych liste zawiera wymieniony
wyzej standardowy formularz odmowy wjazdu;

¢) uniewaznia wize zamieszczajac stempel z napisem ANULOWANO w przypadkach, o ktérych mowa
w ust. 2. W takim przypadku optycznie zmienny element wklejki wizowej, element zabezpieczajacy
zwany efektem ukrytego obrazu oraz napis wiza zostajg zniszczone przez przekreslenie tak, aby unie-
mozliwi¢ ich péZniejsze nieuprawnione wykorzystanie. Funkcjonariusz strazy granicznej niezwlocznie
informuje swoje organy centralne o tej decyzji;

d) odnotowuje kazdg odmowe wjazdu w rejestrze lub na liscie podajac tozsamos$¢ i obywatelstwo danego
obywatela panistwa trzeciego, dane dotyczace dokumentu uprawniajgcego obywatela panstwa trzeciego
do przekroczenia granicy oraz powdd i date odmowy wjazdu;

2. Wiza zostaje uniewazniona w nastepujacych przypadkach:

a) jezeli wobec posiadacza wizy dokonano wpisu do SIS do celéw odmowy wyjazdu, chyba ze posiada on
wize lub wize¢ ponownego wjazdu wydang przez jedno z Paristw Czlonkowskich i chce wjechaé
w celach tranzytu po to, aby dotrze¢ na terytorium Panstwa Czlonkowskiego, ktére wystawito doku-
ment;

b) jezeli istnieja powazne podstawy do uznania, Ze wiza zostala uzyskana w drodze oszustwa.
Jednak nieprzedstawienie na granicy przez obywatela panstwa trzeciego jednego lub wigcej dokumentéw

uzupelniajacych, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2, nie prowadzi automatycznie do podjecia decyzji o unie-
waznieniu wizy.
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3. Jezeli obywatel pafistwa trzeciego, ktoremu odméwiono wijazdu, przybyt na granice korzystajac
z ushug przewoznika, miejscowy organ wlasciwy:

a) nakazuje przewoznikowi nadzér nad obywatelem pafistwa trzeciego i przewiezienie go niezwlocznie do
panstwa trzeciego, z ktorego przybyl, do panstwa trzeciego, ktére wydato dokument uprawniajacy go
do przekroczenia granicy lub do jakiegokolwiek innego pafstwa trzeciego, w ktérym ma on zagwaran-
towane przyjecie lub do znalezienia rozwigzania pozwalajacego na dalszy przewdz zgodnie z art. 26
Konwengji z Schengen i dyrektywa Rady 2001/51/WE z dnia 28 czerwca 2001 r. uzupelniajaca posta-
nowienia art. 26 Konwencji wykonawczej do Ukladu z Schengen z dnia 14 czerwca 1985 r.(Y);

b) w oczekiwaniu na dalszy przewdz, podejmuja odpowiednie Srodki zgodnie z prawem krajowym i z
uwzglednieniem okolicznosci lokalnych, w celu uniemozliwienia obywatelom pafistw trzecich, ktérym
odméwiono wjazdu, nielegalnego wjazdu.

4. W przypadku istnienia podstaw zaréwno do odmowy wjazdu obywatelowi panstwa trzeciego, jak i do
jego aresztowania, funkcjonariusz strazy granicznej kontaktuje si¢ z organami wlasciwymi w zakresie decyzji
w sprawie dzialan, jakie majg by¢ podjete zgodnie z prawem krajowym.

() Dz.U.L 187 z 10.7.2001, str. 45.
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Czes¢ B
Standardowy formularz odmowy wjazdu na granicy

Nazwa Panstwa

ZNAK GRAFICZNY PANSTWA (Nazwa Urzedu)

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA ()
ODMOWA WJAZDU NA GRANICY

Widniu ogodz. ... w przejiciu granicznym :
My, nizej podpisani, .. mamy przed sob:
Nazwisko . Imie
Data urodzenia ... . Miejsce urodzenia ... ... Plet:
Obywatelstwo ... Adres zamieszkania
Typ dokumentu tozsamosci ... ... numer
wydany wo wdniu
Wiza numer U wydana przez ...
wazna od do
maokres dni z nastgpujacych powodéw:
przybywajacego (ca) z ... ... $rodkiem transportu

(wskazaé wykorzystywany $rodek transportu, np. nr lotu), ktéry zostaje niniejszym poinformowany(a), ze odmawia si¢
mufjej wjazdu do kraju na mocy (wskaza¢ odniesienie do obowiazujacego prawa krajowego), z nastepujacych powo-
dow:

[0 (A) Nie posiada waznego dokumentu |waznych dokumentéw podrézy
(B) Posiada sfalszowany/podrobiony/przerobiony dokument podrézy
Nie posiada waznej wizy lub dokumentu pobytowego

(D) Posiada sfalszowana/podrobiong/przerobiona wiz¢ lub dokument pobytowy

Oo0on
2

(E)  Nie posiada odpowiedniej dokumentacji uzasadniajacej cel i warunki pobytu

Nizej wymieniony dokument/dokumenty nie zostal [nie zostaly przedstawione:

[0 (F Przebywalfa juz przez trzy miesigce w okresie szeSciomiesigcznym na terytorium Pafistw Czionkow-
skich Unii Europejskiej
[] (G) Nie posiada wystarczajacych srodkéw utrzymania w odniesieniu do okresu i formy pobytu lub srodkéw

na powrét do kraju pochodzenia lub [na przejazd]

[0 (H) Jest osoba, wobec ktérej dokonano wpisu do celéw odmowy wjazdu
w SIS
] w rejestrze krajowym

] () Jest uwazany(a) za stanowigcego(ca) zagrozenie dla porzadku publicznego, bezpieczefistwa wewnetrz-
nego, zdrowia publicznego lub stosunkéw miedzynarodowych jednego lub wiccej Panstw Czlonkow-
skich Unii Europejskiej (kazde Pafistwo ma obowigzek wskazania odniesienia do prawa krajowego doty-
czacego takich przypadkéw odmowy wjazdu)

Uwagi:

Osobie zainteresowanej przystuguje prawo do odwolania si¢ od niniejszej decyzji o odmowie wjazdu zgodnie
z prawem krajowym. Osoba zainteresowana otrzymuje kopie niniejszego dokumentu (kazde Paiistwo ma obowiazek
wskaza¢ odniesienia do prawa krajowego i procedur dotyczacych prawa do odwolania).

Osoba zainteresowana Funkcjonariusz odpowiedzialny za odprawe

(') W przypadku Norwegii i Islandii nie jest wymagany znak graficzny.



